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YTEHUE U MHTEPNPETALUA XYOAOXECTBEHHOIO
TEKCTA KAK ®AKTOP ®OPMUPOBAHUA
KOMMYHUKATUBHOW KOMMETEHLMU NMPU OBYYEHUU
PYCCKOMY A3bIKY KAK UHOCTPAHHOMY

Uccnepyetcst pabota ¢ XyOOXECTBEHHbIM TEKCTOM Ha 3aHSITUSIX MO PYCCKOMY S13blKy Kak WMHO-
cTpaHHoMy. [JaHHbI acnekT oby4yeHus no-nNpexHeMy OCTaETCsa akTyanbHbIM ANt METOAUCTOB U Npeno-
[aBaTterneWn, Tak Kak AuaakTUYeckme BO3MOXHOCTU XyAOXECTBEHHOrO TeKCTa B (DOPMUPOBAHMUN KOMMY-
HUKaTMBHOW KOMMNETEHUMN NpoporkaT mdydatbes. OcBauBasi pasHble BUAblI PpeYeBOW AeATenbHOCTU
Ha PYCCKOM $13blke, MHOCTPaHHble CTY[AEHTbl HYXAAlTCs B ayTeHTUYHbIX obpasuax pasHbiX XaHpoB,
Kpome TOro, CyLlecTByeT NOTPeBHOCTb B cneumanbHOn MeToamyeckon paboTe no YCBOEHUIO OCOBEHHO-
CTell opraHMsauum JaHHbIX TekcToB. AHanm3 y4yebHO-MeToAuYecKor NUTepaTtypbl, cAenaHHbIi B Ha-
CTOSILLEM MCCIEefoBaHUM, Mokasasn, YTo B METOAMKE OOYYEHMS PYCCKOMY $3blKy Kak WMHOCTPaHHOMY
MMeEeTCS AOCTAaTOUHbIV ONbIT Pab0Thl C XYAOXKECTBEHHBIMU ayTEHTUYHLIMWU TEKCTAMKU, OOHAKO Npobrema
rnomcka crnocoboB M MPUEMOB WHTEpnpeTauuyM [OaHHbIX TEKCTOB B WHOCTPAHHOW ayauTopum mno-
NpexXHeMy akTyanbHa.

B cTatbe 0TMeYeHO, YTO NEKCUKO-CEMAHTUYECKMIA aHanNn3 XyAoXeCTBEHHOrO TekcTa cnocobeT-
BYET U3Y4YEeHWI0 53blka He TONbKO B CUCTEMHOM, HO U B (PYHKLMOHANbHOM acnekTe. OyHKLUMOHamMbHbINA
NMoaXoA K aHanu3y TekcTa NPOosiBMSIETCS B ONpeaesieHn KOMMYHUKaTUBHBIX CBOWCTB CMOB, 3aKOHOMEp-
HOCTEN CBS3EW CMNOB B CTPYKTYpE TEKCTa, BbISIBNEHUN TEKCTOBLIX MOAUMMKALMI B (DYHKLMOHMPOBAHUN
cnoB. Kpome Toro, HemanoBaxHoe 3HauyeHne UMeeT A3bIKoBas MMYHOCTbL aBTOpa, OCOOEHHOCTUN aBTop-
CKOTo BMAEHWS MUpa, BblpaXkeHHble CpeAcTBaMu sidblka. MeToamyecku BaxHO HalTu nyTm Haubonee
MONHOM W afeKkBaTHOW MHTeprnpeTaumn XyOOXXEeCTBEHHOro TEKCTa, packpbiBawollen rnybuHy cmbicna
npou3BeaeHusl, NokasblBatoLLe KpacoTy, EMKOCTb PYCCKOro CrioBa, a Takke MacTepCTBO nucaTtens.
B ctatbe npeactaBneHbl BO3MOXHbIE BapuaHTbl NEKCUKO-CEMAHTUYECKOTO aHanusa Ha marepuane
pacckasa WN.A. byHnHa «Kayenuy, a Takke NpoAEMOHCTPUPOBAHO, Kak NEKCUKO-CEMAHTUYECKUIA aHanm3
CTaHOBUTCSA (paKTOPOM NMPEeOSONIEHUs TPYOHOCTEN BOCNPUATUSA XYOOXKECTBEHHOIrO TEKCTa Ha 3aHATUSX
Mo PYyCCKOMY $i3blKy Kak MUHOCTPaHHOMY M B KOHEYHOM UTOre hakTopoM DOPMUPOBAHNS KOMMYHUKaTUB-
HOWM KOMMNETEHLMMN MHOCTPaHHbIX YYaLLUXcsi.

HoBu3Ha uccnenoBaHusi COCTOMT B pacCMOTPEHMU CNoco60B U NPUEMOB aBTOPCKOM MHTEppe-
TaumMu 3MOLMOHAINBLHON Cdepbl repoEB C MOMOLLBIO UCMOMb30BaHUSI 3NIEMEHTOB HarnsiHO-4yBCTBEH-
HbIX MOAYCOB BOCTPUSITUS, @ MMEHHO: 3PUTENbHOIO, OGOHSITENBHOIO, OCA3aTENbHOrO U CRYXOBOrO,
a Takke B cTaTbe NMPOAEMOHCTPMPOBAHO aBTOPCKOE NpuMeHeHne adhdekTa coyyacTust yntaTenen.

KnioyeBble cnoBa: aHanu3 xyQoXecmeeHHO20 meKkcma, aymeHmMu4YHbIU meKkcm, PpyccKul
A3bIK KaK UHOCMpaHHbIU, UHmMepnpemauyusi aMOUUOHasIbHbIX COCMOSIHUL, /eKCUKO-CeMaHmu4eckul
aHarnuas.
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READING AND INTERPRETING A LITERARY TEXT
AS A FACTOR IN THE FORMATION OF COMMUNICATIVE
COMPETENCE IN TEACHING RUSSIAN
AS A FOREIGN LANGUAGE

The article is devoted to working with fictional text in the classroom for Russian as a foreign lan-
guage. This aspect of teaching still remains relevant for methodologists and teachers, since the didactic
possibilities of a literary text in the formation of communicative competence continue to be studied. Mas-
tering different types of speech activity in Russian, foreign students need authentic samples of different
genres, in addition, there is a need for special methodological work to master the features of the organi-
zation of these texts. The analysis of educational and methodological literature made in this study
showed that in the methodology of teaching Russian as a foreign language there is sufficient experience
in working with artistic authentic texts, however, the problem of finding ways and techniques for inter-
preting these texts in a foreign audience is still relevant.

The article notes that the lexical-semantic analysis of a literary text contributes to the study of
the language not only in the systemic, but also in the functional aspect. The functional approach to the
analysis of the text is manifested in the definition of the communicative properties of words, the patterns
of word connections in the structure of the text, the identification of text modifications in the functioning
of words. In addition, the linguistic personality of the author, the peculiarities of the author's vision of the
world, expressed by means of language, are of no small importance. It is methodologically important to
find ways of the most complete and adequate interpretation of a literary text, revealing the depth of the
meaning of the work, showing the beauty, capacity of the Russian word, as well as the skill of the writer.
The article presents possible variants of lexical-semantic analysis based on the story of I.A. Bunin
"Swing", and also demonstrates how lexical-semantic analysis becomes a factor in overcoming the
difficulties of perceiving a literary text in the classroom in Russian as a foreign language and, ultimately,
a factor in the formation of the communicative competence of foreign students.

The novelty of the research consists in considering the methods and techniques of the author's
interpretation of the emotional sphere of the characters using the elements of visual-sensory modes of
perception, namely, visual, olfactory, tactile and auditory, and the article also demonstrates the author's
use of the effect of readers' participation.

Keywords: analysis of literary text, authentic text, Russian as a foreign language, interpretation
of emotional states, lexical and semantic analysis.

BBenenue

Urenue sBISETCS OAHUM W3 YETHIPEX BHJIOB PEUEBOU NESATEIHHOCTH, KOTO-
poMy HEoOxomuMO 00ydaTh HHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB, HAYMHAS C CAMOTO Hadab-
HOro ypoBHsS. UTeHHE MPOU3BEICHUMN XyH0KECTBEHHOM JIUTEPAaTyphl — OIUH W3
BXHBIX ACMEKTOB MPOTPaMMBI Kypca PYCCKOTO sI3bIKa KaK HWHOCTpaHHOro. He-
CMOTpSI Ha 3HAYUTEIBHYIO CTEIICHb pa3paboTaHHOCTH, TIpodiieMa paboThl ¢ XYIO-
KECTBEHHBIM TEKCTOM HeE TepseT CBOEH aKTyalbHOCTH MJs TperojaBarelneit
PKWM. Muorue METOIUCTHI OTMEYAIOT, YTO (OPMUPOBAHHE S3BIKOBOH KOMIICTCH-
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IIUU CTYJIEHTOB-UHOCTPAHIIEB HEBO3MOXXHO O€3 HM3y4YeHHs XYIOXKECTBEHHBIX ay-
TEHTUYHBIX TEKCTOB [1-3].

B noxymente Coseta EBporbr «O01eeBponeiickue KOMIIETCHITUN BIIaICHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM» TMOMYEPKHUBAETCS, YTO HAI[MOHAIBbHAA XyJI0)KECTBEHHAs
JTUTEpaTypa SBISETCS «IEHHBIM OOIINM PecypcoM, KOTOPBIN HAl0 OXPaHATh U paz-
BUBAaThY, a4 «M3YUCHHE XYy0KECTBEHHOH JIMUTEPATypPHI IIpecienyeT He TOIBKO dCTe-
TUYECKHE, HO U 00pa30BaTeNbHbIE, TyXOBHBIC, NHTEIUIEKTYa IbHBIE U SMOIIMOHAIb-
HBIC e [4, ¢. 58].

UreHne XyIOXECTBEHHBIX TEKCTOB Ha 3aHATHSX IO PYCCKOMY SI3BIKY Kak
WHOCTPAaHHOMY HMMeeT OOoJIbIIoe 3HaYeHHe Ha BCEX JTamax oO0ydeHHs. XymT0KecT-
BEHHBIE TEKCTHI, BO3JIEHCTBYS Ha AMOIIUU U ICTETUIECKUN BKYC UMTATENS, CTHMY-
JUPYIOT MBICITHTENBHYIO NESTENFHOCTh 00YJaIOMNXCs, PAa3BUBAIOT aHAIMTHIECKOE
MeIieHue [2, ¢. 55]. Ha matepuane XymIokeCTBEHHOU TUTEPATyPhl CTYICHTHI TI0-
Jy4aroT 3HaHHUS O PYCCKOW KyJNbType, HCTOpUH, ObITe, o0pase Ku3Hu monei. Lle-
JIbIO YTEHUS XyI0KECTBEHHBIX TEKCTOB SIBJICTCS PACHIMPEHHUE COLMOKYJIBTYPHBIX
3HAHWH, YBEIMUCHUE JEKCUIECKOTO 3amaca o0yJarommxcs [5, ¢. 59].

AKTyaJIbHOCTH

YreHue U aHAIIN3 XYIOOXKCCTBCHHBIX TCKCTOB Ha 3aHATHAX IO PYCCKOMY A3bI-
Ky KaK MHOCTPaHHOMY CIIOCOOCTBYIOT OoJiee YCIEITHOH MEXKYJIbTYPHOU KOMMY-
HUKAIlMd WHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB, (QOPMHUPYIOT JHHTBOKYJIBTYPHYIO KOMIIETEH-
IIUI0, TIPEJICTAaBJICHHE O CUCTEME LIEHHOCTEH B pyccKoi KynbType. [Ipobiemsl, cBs-
3aHHbIE C W3YYEHHUEM A3BIKOBOM M KOHIIENTYaJbHOM KapTUHBI MHpa PYCCKOTO
9eJl0BeKa, HE TEpSIOT CBOEM Ba)KHOCTH ISl METOAMKH MPENOJaBaHUS PYCCKOTO
sI3pIKa Kak MHOcTpaHHOro [6—9]. Ilo3HaHMe depe3 SA3bIK XyA0KECTBEHHOU JIUTEpa-
TYpBl ATUYECKOH, SCTETHYECKOH, SMOLMOHAILHON U APYTHX chep KU3HH JUTepa-
TYPHBIX NIEPCOHAKEN MO3BOJISIET MPUOTU3UTHCS K IOHUMAHUIO MEHTAIBHOCTH pycC-
cKoro Hapoaa. Takum o0pa3oM, COBpEMEHHasi METOMKa 00yUeHHs aHAIU3Y XyHO-
JKECTBEHHOTO TE€KCTa MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB OpPUEHTHPYETCA Ha TaKue MOHATHUS,
KaK fA3BIKOBas JINYHOCTb, AHTPOMOLEHTPUYECKUHA MOAXOJ K aHAIMU3y S3bIKOBBIX
SIBJIGHUH, KOHLENT, MEHTAJIUTET, I3bIKOBasi KapTUHA MUpa.

Metoaoaorus

B coBpeMeHHBIX yCTIOBHUSX TPENoaBaHusl PYCCKOTO S3bIKa KaK WHOCTPaHHO-
ro oco0oe 3HaueHHe MPHOOPETaeT KOMIIETEHTHOCTHBIN TIOIX0/l, KOTOPBIH B TIOCIIE/-
Hee BpeMs NpU3HAETCsS OMHMM W3 HambOosee 3PQeKkTuBHBIX npu o0ydennu PKU.
JlaHHBIN TTOIXO/T «SIBISIETCS OMHUM U3 3P PEKTUBHBIX crioco0oB o0yueHus PKU, tak
KakK B [IEHTPE €ro BHUMAHHUS CTOUT OOyUarOMIUIACS KaKk HOCHTEIh OCHOBHBIX KOMIIE-
TEHIUH, KOTOpPbIE TO3BOIISIOT YEJIOBEKY JOCTHTaTh Pe3yJbTaTOB B JIMYHOW WM TIPO-
(heccrOHABHOM KI3HH B YCIOBHIX KOHKpeTHOTO o0mecTBay [10, c. 602—606].
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KommnereHTHOCTHBIN Moaxox moapasyMeBaeT oOydeHHe, HallpaBJICHHOE Ha
pasBUTHE y 00ydalOIKXCcsS YMEHHUS! UCKaTh, OTOMpaTh, 00padaThIBaTh M aHAIN3U-
poBaTh HH(POPMAIMIO, YMEHHUS B3aUMOJICHCTBOBATh C OKPY’KAIOLIMMHU, YMEHUS pa-
00TaTh B Ipymile, yMEHHS pellaTh BO3HHUKIINE TPYJHOCTH U HPOOIEMBI, a TaKXKe
YMEHHUS JaBaTh OIIEHKY COOCTBEHHOM nesTenpHOCcTH [11, ¢. 31-35].

Crenyer OTMETHTh, YTO B IpolEcce 00y4EHHUs PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHO-
CTpPaHHOMY OCOOEHHO aKTyalW3HUpyeTcs KOMMYyHHKaTuBHas koMmmereHuus. B de-
JEpaIbHOM TOCYIAapCTBEHHOM OOpa30BaTEJbHOM CTaHIAPTE KOMMYHHKATHBHAS
KOMIIETEHIIUSI PACCMaTPHUBAETCS KaK YMEHHE pellaTh ONpeAcIéHHbIe KOMMYHHUKa-
THUBHBIE 33/a4M: ONPENEIATh LI KOMMYHHUKAIlMH, OLEHWBATH CHTYAlHIO, IPO-
THO3UPOBATh HAMEPEHUS U CIIOCOObI KOMMYHUKAIMM MapTHEpPA WM MapTHEPOB,
BBICTPauBaTh aJeKBaTHBIE CTpaTernu KOMMyHMKanuu [12]. B npaktuke npenona-
BaHuss PKU koMMyHUKaTHBHasi KOMIIETEHIIMSI COOTHOCUTCSI ¢ YPOBHEM BJIAJICHUS
pycckuM si3pikoM. D.C. ParynuHa oTMedaeT, 4yTo KaX/blil ypOBeHb BIaJ€HUS pyc-
CKHUM SI3BIKOM TpeOyeT OT MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB B OJMHAKOBOI CTEIEHH BIIa-
JIeTh KOMMYHUKAaTHBHON KOMIIETEHIIMEH B pa3HBIX BHIAX PEUEBOMl NEATEIbHOCTH,
1 3QQPEeKTUBHO PEeUINTh AaHHYIO 33Jady IMO3BOJISET MCIOIb30BAHUE ayTCHTHYHBIX
TekcToB Ha 3aHATHAX Mo PKU [13]. B HacTosIee BpeMs CyIIeCTBYIOT pa3HEIC OII-
peneneHus MOHATUS «AyTEHTHUYHBIH TeKCT». OOBIYHO ayTEHTHYHBIA TEKCT MOHHU-
MaeTcs KaK XyJ0)KECTBEHHBII HeaJaTUPOBAHHBIN TEKCT, KOTOPHIH CIeNHaIbHO HEe
npeHa3HavYeH ISl y9eOHBIX 1eNie 1 QYHKIUOHUPYET B ONPEACIEHHON S3BIKOBOM
cpene. MeTtoaucThl oOpamaloT BHUMaHUE Ha MPEUMYIIECTBO MCIOIB30BAHUS ay-
TEHTUYHBIX TEKCTOB B Ipoliecce 0O0yueHHs B CPAaBHEHHWU C YUYEOHBIMU TEKCTaMH.
PaboTtast ¢ ayTeHTHYHBIM TEKCTOM, HHOCTPAHHBIE yyaluecs He TOJIBKO (OopMHUpy-
10T He0OXOAUMBIE TPaMMaTHYecKue, JeKcuIeckrue, POHeTHUECKUEe HaBBIKU U yMe-
HUS, HO M 3HAKOMSITCSL C PEANUSMH U OCOOCHHOCTSIMH PYCCKOW JeHCTBUTEIBHOCTH,
HCTOPHUM U KYJBTYpPHI, Y4aTCs U3BJIEKaTh U3 CJIOBA CKPBITHIE CMBICIIBI, CEMAaHTU3U-
pOBaTh JEKCUUECKUE eINHUI] KaK B IIPSIMOM, TaK U B IEPEHOCHOM 3HadeHuH [13].

Bwmecre ¢ TeM Xyno)kecTBEHHBIE ayTEHTUYHBIE TEKCThI MPEACTABISIOT ONpe-
JIeNEHHYIO TPYJHOCTh JUII MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB, TaK Kak JUIs UX aJ€KBaTHOTO
U TIyOOKOr0 MOHUMAaHHS CTYACHTaM HeoOXOoOuMo 001agaTh He TOJNBKO 3HAHUSIMH
B 00JIaCTH PYCCKOTO SI3bIKa, HO U MCTOPHUYECKUMH, KYJIBTYPOJIOTHUYECKUMH, CTpa-
HOBEIYECKUMH U IPYTUMH 3HaHUAMU. VI3BECTHO, UTO XyNOKECTBEHHBIN TEKCT SIB-
JSIeTCsl BOIUIOIIEHHEM OOpa3HOr0 MOHMMAHHSI MUPA, TUYHOCTHO OTMEUYEHHBIM OT-
paKEHHEM ACHCTBUTENBHOCTH. DTO CTaBUT MPOOJIEMy €ro MOHMMAaHHS YUTATeNs-
MH, KOTOpbIe 00JIaal0T COOCTBEHHBIMH HPEACTABICHUSAMHU O MHUpPE, COOCTBEHHBIM
BOCIIPHATHEM NEeUCTBUTEIbHOCTU. [IpobiemMa BOCIIPHUATHS W MHTEPIPETALHH XY-
JIOKECTBEHHOTO TEKCTa CTAHOBUTCS OCOOCHHO aKTyaJlbHOW HpU padoTe B HHO-
CTpaHHOM aymutopuu. ['myOMHA MOHMMAaHHS TEKCTa, BOCHPHUITHE W OCMBICICHHUE
BCEX HIOAHCOB BHYTPEHHEH MXH3HH I'€pOEB 3aBUCAT OT SI3BIKOBON KOMIETEHIMU
YUTaTeNs, €T0 YMEHHUSI OOHApY>KUTh CIIOCOOBI SI3BIKOBOI'O BOIUIOLICHHUSI CMBICIIOB.

152 PNRPU Linguistics and Pedagogy Bulletin No. 4 2020



Becmuux ITHUITY. IIpobnemul a3vikosHanus u neoazocuxu Ne 4 2020

Kpome Toro, TpyAHOCTH BOCHPUSTHS U IOHUMAaHHUS POU3BENICHUS BO MHOI'OM CBSI-
3aHBI ¢ OCOOEHHOCTSIMH XYJO)KECTBEHHOTO TEKCTa, COCTOSIIIUMHU B U300paskeHUU
MUpa TIOCPEJCTBOM XYI0’KECTBEHHOTO 00pa3a, 4To, B CBOIO OYepe/b, MPOSBIISETCS
B crienn(uke sA3bIKa. XyI0KECTBEHHBIH CMBICT TEKCTa BO MHOTOM BOILIOIIAETCS
OTIOCPEIOBAHHO, MMITIUIIMTHO. BRISIBIEHNE BCceX MPUEMOB M CTIOCOOOB BBIPAYKEHUS
XYyZI0KECTBEHHBIX CMBICJIOB UMEET Ba)KHEHIIEe 3HAUCHHUE JJIs1 BOCIPHUSITHS COIEp-
JKaHUs IPOU3BEACHMUS.

[TnogoTBOpHas paboTa ¢ XyI0KeCTBEHHBIMU ayTEHTHYHBIMA TEKCTAMHU UMe-
eT cBoU 0coOeHHOCTH U cBoto crienuduky. H.B. KyniuOuna ormeuaer, 4To ypoku
C UCTIOJIb30BaHNEM ayTEHTHUYHBIX TEKCTOB TPEOYIOT OT MpemnojaBaTelis cepbE3HOM
(hMIoNIOTMYECKO TOATOTOBKH, 3HAKOMCTBA C OCOOEHHOCTSIMH TICHUXOJIOTHH BOC-
MPUATHS XyA0)KECTBEHHOU JINTEPaTyphl, 3HAHUH B 00JIACTH METOIUYECKON HayKH,
a TaKKe XOPOLLIEro JUTEPaTypHOIro BKyca U TOHKOT'O SI3bIKOBOTO UyThs [14, c. 222].
Kak y>xe u3naranocs Bblle, paboTa ¢ ayTeHTUYHBIMU TEKCTaMH BO3MOXKHA Ha BCEX
sTamax oOydYeHHsS W BapBUPYETCS B 3aBUCHMOCTH OT YPOBHS IOATOTOBKH CTYZACH-
ToB. Ha panHmx sramax oOydeHHs HCIOJBb30BAaHUE XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB
B yu4eOHOM MpOIecce MMEET S3BIKOBBIC (M3y4YeHHE HOBOW JIEKCHKH, MILTIOCTPAIUS
1 00BSICHEHHE T'paMMaTHUYECKUX SIBJICHHI) W HES3BIKOBBIE ((OpPMHUpOBAHHE JIMH-
TBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOM, COLMOKYJIBTYpHOH KOMIIETEHIIUI CTYAEHTOB) IIEJH.
Kpome Toro, ncrnonb3ysi XyZOKECTBEHHBIM TEKCT, MPENONABATENb MOXKET COBEP-
IIIEHCTBOBAaTh HaBBIKM M YMEHHUS MOHOJIOTMYECKOW, TUATIOTUYECKOH, MUChMEHHOM
peun cTyAeHTOB. Takxke peanu3upyroTcs 3CTETUUECKUE, CTPAHOBEAUECKHUE U JaXKe
TICHXOJIOTO-TIeIarOTUYECKUE eI 00YUCHHSI.

Ha Gonee npoaBuHyTOM 3Tane oOydeHus b0 mpu padoTe ¢ umororamu-
pycUCTaMU aHaln3 XYAOKECTBEHHOI'O TEKCTa MPHOOpETaeT APYTyIo creluduky
u r1y6uny. Ha manHOM atare 3amava npemnojaBaTesns — IpoAeMOHCTPUPOBATh CTY-
JIEHTaM, 4TO CEMaHTUKA XyA0XKECTBEHHOI0 TEKCTA HE paBHA CyMME BCEX €ro Mpej-
NoeHu#. XyIoKeCTBEHHBIH TEKCT COJCPKUT MHYIO TIyOMHHYI0 HH(pOpPMAIHIO,
JUTS. BEIYWJICHEHUS! U BOCIIPHUATHS KOTOPOI HE0OXOAMMa akTHBHAsI paboTa CO3HAHUS
ynutateds. g Toro 4troOBl CTyIEHT-MHOCTpaHEl MPOHMK B 3aMBICENl aBTOpa,
CMBICH TIPOU3BEACHUS, HEOOXOIMMO MTPOUTH MyTh OT CJIOBA K AJIIEMEHTaM BBICIIETO
ypoBHs (TeMme, unee) [15]. Paboras Ham XyJ0KECTBEHHBIM TEKCTOM B MHOCTPAHHOMN
ayIUTOPUM MPOJBUHYTOIO YPOBHSI, NMPENOJABaTEdb CTABUT CBOEH IEJIBIO 4epe3
MOTPY’KEHUE B SI3BIKOBYIO KYJBTYPY BBIBECTU CTYACHTOB Ha YPOBEHb NMOHUMAaHUS
0COOCHHOCTEW HAIIMOHAIBHOTO MBIIIJICHHS.

[IpencraBnsercs 1enecoo0pa3HBIM BBIMTH 32 PAMKU Y3KOJIHHTBUCTHUECKUX
MOJIX0JI0B, HEOOXOAMMO MCKATh MyTH KOMIUIEKCHOTO M3Y4YeHHs CIOCO00B U Mpué-
MOB BOIUIOIIEHUS CMBICJIOB NMPOU3BEICHUS HA CTHIKE JTUHIBUCTUKU U IICUXOJIOTUH,
JIMHTBUCTUKHU U QUIIOCOPHH.

K.A. Porosa [16] paccmaTpuBaeT HHTEPIIPETAITIIO U BOCIIPUATHE TEKCTa KaK
TBOpUYECKYIO nearensHoCcTh yutaTtens. B.B. Kpacueix [17, c. 227] oTMeuaeT, 4To
YUTATEeNh NMPU BOCHPHUSATHU TEKCTa MPOXOIUT ONpEeNeNEHHBIN MyTh: (Qusndeckoe
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BOCIIPHATHE TEKCTa — MOHUMAHUE «TIOBEPXHOCTHOTO» 3HAYEHUS] — COOTHECEHHE
C KOHTEKCTOM — MOHUMaHHWE «TTyOMHHOTO» 3HauYeHHs — COOTHeceHHe ¢ (poHo-
BBIMU 3HAaHMSMH — HHTEJUIEKTYalbHO-IMOLMOHAIBHOE BOCHPUATHE TEKCTa —
OCO3HaHUE cMbIcia TekcTa. [loHMMaHue — 3To mpoliecc MOCTHKEHUS LIEJIOCTHOTO
CMBICJIa TEKCTa U B TO K€ BPEMs AUAJIOT MEXIy CO3JaTeeM IPOU3BEICHUS U Yu-
tarenem [18, c. 80].

HccnenoBareny roBOpST O TOM, YTO BOCIPHUATHE XYIO0KECTBEHHOTO IPOH3-
BEACHHUS BO MHOTOM CBSI3aHO C HarJIslIHO-4yBCTBEHHBIM, CEHCOPHBIM MEXaHU3MOM
namsaTH. Bo BpeMs 4TeHus B CO3HAHWU YMTATEIN 0’KUBAIOT MEPEKUTHIE B IPOILILIOM
CLICHBI, OUIYIIEHHs, B AalbHEHIIEM B BOOOpakeHHMH (HOPMHPYIOTCS T€ pealuu
U CIIEHBI, KOTOPHIE ONMHCHIBAET XYAOKHHK. JlaHHBIE MPUEMBI YCIEIIHO HCIONIb3Y-
I0TCSI B KMHOMHIYCTPUH, INle CYLIECTBYIOT Takue siBieHHs, Kak 3D-¢uiabmber —
00BEMHOE M300paKeHUe, MoydaeMoe MOCTPOCHUEM T'€OMETPHUYECKOH MPOEKLIUH
TpEXMEPHOI MOJIeNu CIIeHBI Ha 3KpaHe KOMIIbIOTepa ¢ TOMOIIBIO CIIEIHATN3UPO-
BaHHBIX mporpamMM, 5SD-(UIBMBI, B KOTOPBIX K 3HaKOMbIM HaM 3D-addexram
Y TIO/IBWKHBIM KpecyiaM ObUIH JOOaBIICHBI TAKTWIBHBIE OIylieHHs. B HOBoM (op-
MaTe B Kpeciia BCTPauBalOTCs IOTOJIHUTEIbHbIE TUHAMUKH, BEHTHIISITOPBI, Tapore-
HepaTopbl B GopcyHKU. Beé aTo mMuTHpyeT peansHyto aTMocdepy: TyMaH, J0XKIb,
OpBI3TH KPOBH, NBIXaHHUE 3BEPs 3a CIIMHOW M yparaHHBIA BeTep. ITO BO3MCHCTBYET
Ha BCE OpraHbl YyBCTB, J00ABIISS pEATUCTUYHOCTH B TPOUCXOSIINE COOBITHSL.

HccienoBanue u pe3yjibTaThbl

B cBsI31 ¢ M3I0KEHHBIM CUATAEM IOJE3HBIM M MHTEPECHBIM B IPYyIIax IMpo-
JIBUHYTOTO YpPOBHS NPOaHAIM3HPOBATh XyH0KECTBEHHBIH TEKCT C YYETOM BBISBIIC-
HUSI «TaKuX 3QQEKTOBY», KOTOPbIE IENA0T YUTATeIsl COyYaCTHUKOM JEHCTBHSA, YyB-
CTBYIOIIMM M OCO3HAIOIIMM MHOTOIPAHHOCTb, 0OBEMHOCTH CO3JaBaE€MbIX aBTOPOM
CcieH. 3ajaya MpenoAaBares MoKa3aTh U OOBSCHUTH CTYJCHTaM, KAKUMHU S3bIKOBBI-
MU CPEICTBaMH, C MMOMOLIBIO KaKHX MPUEMOB aBTOP TeKcTa co3AalT 3¢ eKT coyya-
ctus ynrareneil. Cienyer cka3arh, 4To padoTa ¢ XyIOXKECTBEHHBIM TEKCTOM B JaH-
HOM HalpaBJIeHUH MOXKET OBITh 3aTpyIHEHA B MHOCTPAHHOW aynutopuu. V3BecTHO,
YTO MPHU YTCHUU XYA0KECTBEHHOTO TEKCTa CEHCOPHBIE MEXaHU3MBbI MaMsITH aKTUBHO
BKJIFOUAIOTCSI OOBIYHO Y HOCHUTENEH sI3bIKa, OAHAKO NPH IPaBUIBHO M IOCIIEIOBa-
TEJIHO OpraHM30BaHHON paboTe ¢ ayTEeHTHYHBIM TEKCTOM B MHOCTPAaHHOM ayIHTO-
pHH JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUH aHaJIu3 CTAHOBHUTCS (PaKTOPOM IMPEOJONICHHS TPy IHO-
CTeH BOCHPUATHSA CMBICIIOB, KOTOPBIE COAEPKUT TeKCT. [Ipernonasarento Takxke cie-
JIyeT Yy4YUTBIBaTh CTENEHb TMOATOTOBICHHOCTH YyYaIllUXCd M HUX MOTHBALUIO
AHAJIMTUYECKU HCCIE0BATh MPeIaraeMblil ayTeHTUYHBIN TEKCT.

IIponmttocTpupyem BBIIIEU3IOKEHHOE Ha npuMepe pacckaza M.A. byHuna
«Kagenmm». Pacckaspl M.A. byHnHa onTHManbHBl Uil paOOTBl ¢ WHOCTPAHHBI-
MU CTYZCHTaMH Pa3HOl CTENEHH MOATOTOBKH, TaK KaK OHM HEOOIbIINE 110 00BEMY,
a CIOKETBl PacCKa3oB — JIIOOOBHBIC INEPEKUBAHMSA, B3aHUMOOTHOLICHHUS JIOACH —
VHTEPECHBl U aKTyallbHbl B MOJIOAEKHON ayIUTOpUH. VIcronb30BaHUE 3THX pac-
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CKa30B Ha 3aHATUSAX IO PYCCKOMY SI3BIKY, OECCHOPHO, CTUMYIHUPYET HWHTEpeC
K U3YUYCHUIO A3BIKA, YTEHUIO PYCCKOU JTUTEPATYPHI.

Pacckas «Kagenm» menecooOpa3sHO MPEIOKHAT U MMPOYTEHUS W aHAIIN3a
B UHOCTPAHHOU aynuTopuu ypoBHs B2 u BbIlNe, Tak Kak Ui BBISBICHUS aBTOP-
CKHX CIOCOOOB BOIUIOMICHUS XYyJ0KECTBEHHBIX CMBICIOB CTYACHTHI JAOJDKHBI 00-
JIagaTh HEOOXOIUMOI A3BIKOBOM KOMIICTEHIIUEH.

TpanummonHo padoTa HaJl XyI0’KECTBEHHBIM TEKCTOM COCTOMT U3 TPEX ATAIIOB:
TIPEATEKCTOBBIN, TPUTEKCTOBBIN H MOCIETEKCTOBBIA. Ha mpearekcToBoM dTare BayKHO
CO3/1aTh AMOIMOHAIBHYIO aTMOC(hEepy, MOBBIIIAOITYI0 MOTHBAIMIO CTYJICHTOB K MPO-
YTEHHIO JAHHOTO TEKCTa. J[Js 3TOT0 ClteryeT MoTrpy3uThCs B ONpeIeNéHHBIN KYIbTYp-
HO-MCTOPUYCCKHIA TICPHOJT BPEMEHH, JIaTh OMorpaguIecKyro HHPOpMAIIHIO 00 aBTOpe,
TIOTOBOPUTH O COOBITHSX, HpaBax, oOpase KM3HU JII0AeH Toro BpeMeHu. B xauectse
BapHUaHTOB MPEATEKCTOBBIX 3aJaHUH MpeJiaraeM CleIyroIue:

1. 3naete mu BBI nMs MiBana AnekceeBnda bynuna?

2. YnTtanu v BB €T0 MIPOU3BEICHIS HA PYCCKOM sI3bIKE (POTHOM SI3BIKE)?

3. Pacckas Ha3zwiBaetcst «Kadenm», Kak BRI AyMaeTe, 0 4éM ITOT TEKCT? BrI-
CKa)XeTe CBOM IIPEIITOIIOKEHUSI.

4. Kakue accornuaiy BO3HHKAIOT y Bac MpU MPOYTEHHH 3arosoBka? Pac-
CKaxuTe 00 3TOM.

B 3aBucuMocTH OT KoiudecTBa MH(OpMAIMU 00 ATOM IMHCATENE, KOTOPO
00Jaar0T CTYIEHTHI, TIPEIoaaBaTellb IpenaraeT Mo3HAKOMUTLCS ¢ Ounorpadueit
Y HEKOTOPHIMH OCOOEHHOCTSIMHU ero TBopyectBa. Kak mpasumo, nms 1.A.bynuna
HE 3HAKOMO MHOCTPAHHBIM CTYyJCHTaM, UCKIIOUCHUSIMU SIBISIIOTCS (DUIIONIOTH, YiKe
UMEIOIINe HEeKOTophie 3HaHuA o byHuHe kak nmaypeate HoOeneBckoil mpeMuu 1o
JUTepaType.

NBan AnexceeBnd ByHWH sIBIIIETCS HEMPEB30WIEHHBEIM MacTEpOM, H300pa-
JKAIOIMM BHYTPEHHIOIO TYIICBHYIO JKU3Hb 4eloBeKka. BHUMaHuE K BHYTpEHHEMY
MHUpY YeJOBeKa, H300paKeHNe MYIIN YeIOBEUYeCKO ¢ e€ CTpacTsIMH, MPOTHBOpe-
YHUSIMH, B3JETaMU U MAJCHUSIMH OCOOCHHO XapakTepHOo ais mpo3bl U.A. ByHuHa.
HccnenoBarenu yKa3pIBalOT, YTO BOCTIPUATHE OYHHHCKOTO TEKCTa BO MHOTOM OC-
HOBBIBAETCS Ha YHTATEIILCKOM OIBITE YYBCTBEHHOTO BOCHpuUATHS mupa. Crenu-
(vka OYHUHCKOM HHTEPIPETAIMU 3MOIIMOHAIBHBIX COCTOSIHUN T'€pPOEB COCTOUT
B CIIOCOOHOCTH MHCATENS MOAMETUTh U OMHUCATh OMpPEIeIEHHBIC 3araxy, OIyIe-
HUS, 3BYKH, BKyC. OJIHO M3 BaXKHEUIIUX CBONCTB MHCATENS — «ET0 pelenTopHas
HEHACHITHOCTB, MOTPEOHOCTh B PeaH3alli CBOETO YyBCTBEHHO-CTPACTHOTO BOC-
npusitasa xu3Hu. Cam W.A. Bynun 3anmcan B aHeBHUKe 9/22 sHBaps 1922 ropa:
«41 Bcerma Mup BOoCTIpHHMMAJ Yepe3 3amaxu, Kpacku, CBET, BETEp, ey U KaK OCTpo,
Boxe Moit, 10 gero octpo, gaxke OOIBEHOY.

HarnsinHo-4yBCTBEHHBIE BIIEUATICHUS, KOTOPHIE aKTYAIH3UPYIOTCS B CO3HA-
HUUW YUTATEIS, NETSATCS Ha YEThIPE TPYIIIBI: CIIYXOBBIC, 0OOHATEIBHBIC, OCA3aTEIb-
HbIC, 3pUTENbHBIC. HarmsaqHo-4yBCTBEHHBIC ACTAIA OMUCAHUS BOCIIONHSIOT OTIpe-
JICIEHHYI0 HEAKCIUTUITUPOBAHHYIO HH(POPMAIIMIO, KOTOPYIO COJACPKHUT TEKCT, a UH-
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TaTeNb MOJy4aeT BO3MOXKHOCTH TIIy0XKe «IIPOHHKHYTBHY» B BOCCO3/IaBAEMYIO aBTO-
POM CHUTYalUIO, B HEKOTOPOU CTEIEHU CTATh €€ «CO-yUaCTHUKOMY.

AHamn3 JEKCHYECKON CTPYKTYpPBHI MHOTHX paccka3zoB M.A. byHuHa moka3si-
BaeT, YTO JUIA WHTEPIPETAlMd SMOIMOHANBHON cdepsl repoeB aBTOp aKTHBHO
yIoTpeOsieT 3IeMEeHTHl HarITHO-9YyBCTBEHHBIX MOJIYCOB BOCTIPUSITHS: 3PUTEINb-
HOT0, OOOHATEIHHOTO, OCSA3aTENBHOTO U CIyXOBOro. [Ipy 3TOM BO3MOXKHO cMmeTie-
HUE, COIOCTAaBJICHUE PA3HbIX YYBCTBEHHBIX NPU3HAKOB MPU OMHCAHUH AYIIEBHOIO
COCTOSIHMSI MepcoHaka. UyBCTBEHHBIH ONBIT aBTOPA, OTPAXKasiCh B BOCIPUSATUU
MepcoHaka, MPUOOPETaeT CyOBEKTUBHO-OIICHOYHYIO OKPAaCKy W CTaHOBHUTCS OCO-
OBIM TIPOEKTHBHBIM TIOKa3aTeleM BHYTPEHHEIO COCTOSIHHA Teposi, CyObheKTa mepe-
xuBaHuA. [Ipyu 3TOM HEpEIKO BBICBEUMBAIOTCS TAKUE HIOAHCHI MEPEXKUBAHUSA, KO-
TOPBIE HENETKO, a IO4aC HEBO3MOXKHO, SKCIUTULIUPOBATH CIOBAMU.

[Mo3nakomuBmick ¢ Oworpadgueii ®u  OCOOEHHOCTSMH  TBOpPYECTBA
Hh.A. BYHI/IHa, CTYACHTBI NEPEXOAAT K UTCHUIO TCKCTA U BBITIOJIHCHUIO IPUTEKCTO-
BbIX 3a1aHuil. [IpennaraemM crneayroye BapuaHThl 3aJaHUMN:

1. IIpouuTaiite paccka3 «Kademu». ChopMmyaupyiite TeMy pacckasza 1mocie
MIPOYTEHHS.

2. Kakue 4yBCTBa BRI3BIBACT Y BaC ATOT TEKCT? BrIpa3uTe CBOM OITYIIECHUS.

3. Uto BBI MOXKETE CKa3aTh O TeposiX pacckaza? OMUIIUTE TePOCB.

4. Kak BBI 1ymaete, Io4eMy y TepoeB paccka3a HeT UMeHH?

5. Ckaxwure, I/ie IPOUCXOAUT AEHCTBHUE, YTO AETAIOT Tepou?

BeiciyniaB MHEHHE CTYJICHTOB, MPENOaBaTeb 0000macT HHPOPMAIHIO: CIO-
JKET paccKa3a OueHb NPOCTOM: JIETHUI Beuep, CyMEpKH, MOJIOJbIE JIIOAW Pa3rOBapH-
BalOT, Ka4yaroTcsd Ha Kademsix. OCHOBHAs HIiesl pacckasza — LIEHHOCTh MEpeXHMBaEMBbIX
B JaHHBII MOMEHT YyBCTB, OLIYILEHUH, HHOT/IA HEYJIOBUMBIX, HEOOBSICHUMBIX CJIOBA-
M. ['epoun pacckasa He UMEIOT UMEH, OINMCaHME BHEIIHOCTH He moapoOHoe. ['pamma-
THYECKasl CTPYKTypa TEKCTa AEMOHCTPHPYET aBTOPCKOE CBOeoOpasue: B IIEPBOM
Y BTOPOM TPEIJIOKEHHH OTCYTCTBYET TpaMMaTHdeckuii cyObekT neiictus. Cp.:
«B netHwmii Beyep cunen B TOCTUHOH ..., yCIIbIXal Ha OajikoHe e€ MIary..., ...yIapHil 1Mo
KJaBUIIaM... . Bonwna B cunem capadane...» ®opMBl ri1arona mo3BOJISIOT JOTalaThCsl,
KTO JISMCTBYIOIIME JIUIA paccka3a. Jlanee B TEKCTE MCHONIB3YIOTCSI MECTOMMEHUS 3-TO
JIMIA «OH» U «OHA». Perumiku nepcoHaxkeil KopoTKue, OOpBIBUCTHIE.

OTMETUB [1aHHBIE JEKCUKO-TPaMMAaTUYECKUE SIBICHUSI, MOKHO CIHENATh BBI-
BOJ, YTO aBTOP MBITaeTcs W300pa3suTh HE CTOJIBKO COOCTBEHHO IEPCOHAXKEH,
CKOJIBKO MX 3MOIMH, NEPEKUBAHUS B JaHHBIA MOMEHT, MepeaaTh HACTPOCHHUE He-
00BACHUMOT0, OECKOHEYHOTO CYACThS IBYX MOJIOIBIX Itofeil. VccienoBarenn ot-
MedqaroT, 4to jis M. A byHnHa THIUYHO W300paKeHHEe YelloBeKa He KaK XapakTepa,
a Kak COCTOSHHUE, 3TUM OOBICHSETCS OTCYTCTBHE y Te€pOeB HMEH, MOIPOOHOI
BHEILHEH XapaKTEPUCTUKHU.

B mepapxuu cMBICTIOB M TIeHHOCTEH OYHWHCKOW KapTHHBI MHpa SMOIHO-
HaJbHAs KU3Hb YelIoOBeKa UMeeT ocoboe 3HadeHne. ['epon byHuHa OorbIiie 4yBCT-
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BYIOT H TIEPEeXKUBAIOT, YEM MBICISAT M TIOCTYMalT. XapakTepHO, HTO
y W.A. Bynuna orcyTcTByeT caMm MeXaHW3M AYIIEBHOH KH3HH, YTO MPEICTABISIET
c000¥ OONBITYIO0 TPYAHOCTE Il mHTEpIpeTanun. OCoOEHHO ATO 3aMETHO MPH pa-
00Te ¢ MHOCTPAaHHBIMH YYAIIUMHUCA, UII KOTOPBIX JOCTATOYHO CIIOKHO BMECTE
¢ BepOaTbHO BBIPAKCHHBIMU CMBICIAMH OOHAPYKUTh HH(POPMAITHIO, CKPBITYIO
rIyOOKO B TMOATEKCTE, BRISBISIEMYIO oriocpenoBanHo. [loaToMy Ha Bompoc «O uém
paccka3?» CTYACHTHI OTBEYAIOT C TPYAOM, B OOJIBIIIMHCTBE CIIy4aeB OTBETHI TaKHe:
«O MononbIX MoIIX», «O Beuepey.

Wrak, mome3ysach ciaoBamu ['€Te, MOKHO YTBEpKIaTh: B OYHHMHCKOW XYIO-
JKECTBEHHOH CHCTEME «JyBCTBa — 3TO BCE». Ho KakoBBI CITOCOOBI S3BIKOBOTO BO-
TUTOIIEHUS AIMOITNH B TekcTe? MOXKHO yTBepKAaTh, 4TO TEKCT MPAKTUIECKH COTKAH
73 DJIEMEHTOB HAIIIATHO-UyBCTBEHHBIX BredaTiieHuil. Hanbonee gacToTHBIE — 3TO
3pPIT€JIBHBIﬁ u CJ'InyBOfI MOAYChI BOCIIPUATHUA. CTYZIGHTaM npeaaracTcs BbIABUTH
SA3BIKOBBIC CPCACTBa CO3JaHUA HATJIIAHO-YYBCTBCHHBIX MOJYCOB BOCIIpUATHA. Ba-
PHAaHTHI 3a0aHUN CIEAYIOIIHE:

1. Haiinute B TeKCTe ClIOBa M CIIOBOCOYETAHUS, CO3JAIOLINE 3PUTEIBHBIN
MOJYC.

2. Haifmute B TEKCTE CIIOBA M CJIOBOCOUETAHUS, CO3/IAIOIINE CITyXOBOM MOJTYC.

3. HaiiguTe B TEKCTE CJIOBa U CJIOBOCOYETAHMS, CO3JAIOIIUE OCSI3aTEIbHBIN
MOJYC.

4. HalimuTe B TEKCTE CJIOBA M CJIOBOCOYETAHMS, CO3JAIOIINE OOOHITEIbLHBIN
MOJYC.

3pUTENBHBIM MOIYC CO3Jal0T CIOBOCOYETaHUS U TpenoxkeHus: «Bormmia
B CHHEM capadaHe, ¢ IByMsl JIJIMHHBIMM TEMHBIMH KOCaMU Ha CIIMHE, B KOPaJUIO-
BOM OXepesibe, yecMeXasich CHHUMH TJia3aMy Ha 3aropesioMm nuie». B ¢opmuposa-
HUU 3pUTEIHHOTO MOJyCca YYacTBYIOT IpHIIaraTelIbHbIC CO 3HAUCHUEM I[BETa, 4TO
JienaeT o0pa3 TepOMHU SPKUM, HACHIIEHHBIM. UyTh Naibllie TpuiaraTelibHbIC,
0003HAYAIONIUE IIBET, BCTPEYAIOTCS B OIMCAHWHM OKPYXArOIIEro Tmei3axa:
«...M He0O Haj 03epoM 3enéHoe-3enéHoe... Mecsll, Mecsiil, 30JI0Thle pora». Kpome
TOTO, 3PUTEIBHBIC BIICYATICHUS MIEPENAIOTCS CIOBAMHU «B CYMEPKH»; «...0HA, pac-
KpPaCHEBIIIUCh, CMOTpena...»; «OH ...1eJal CTpalllHbIEe TTa3ay.

CryxoBoit Moxyc (popMHpyeTcsi CIIOBOCOYETAaHUAME: «OpeHYa Ha (hopTemnb-
SIHO... JUKO YAApWJI 0 KJIaBHUIAM W HE B JaJ 3aKpydyall, 3alei»; «OMSATh YIapHi
W 3aKpHYai »; «...HOCHJIHCh Ha KaudessX..._ BHU3KA KOJbI[AMH». | Jaroisl «3akpu-
4yaTh» (KpU4aTh — ‘U3/1aBaTh TPOMKHE 3BYKH ), «3ameTh» (TeTh — ‘U3JaBaTh r'OJIO-
COM MY3BIKQIIbHBIC 3BYKH ) TTOJEPKUBAIOT CEMaHTHKY 3BYYaHMUsI.

Ocs3aTenbHbIE BIIEYATICHHUS TEPENAlOT CIIOBOCOYETAHUS: «...B POCHCTOM
MapKe CBEXKEN0»; «HOCWIHCH ...Ha KauelsX... Ays BETPOM, pa3BeBaBIIUM e€ IO-
JIOID; «...00HSUT €€ TIeYH ¢ MATKUMH KOCaMU».

U, nakonen, 000OHATENBHBIM MOAYC BEISBIAETCS BO (hpa3ax: « ...3amax pochl,
3amax W3 KyXHH», «...B TIOBAPCKOW KAapWJIM Haxyduhe OWUTKH C JIYKOM...». ['maromn
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«OKapUTh» U JIOTIOJIHEHUE «C JIYKOM» YCHJIMBAIOT CTETIEHb YUTATEILCKOTO BOCIIPH-
STUS ¥ IENa0T U300pakaeMyIo pealbHOCTh OIIyTHMEe, TIPaBIoo00Hee.

[Tocne mpouTeHns pacckaza B KadyeCTBE IOCIETEKCTOBBIX 3alaHUI CUNTaeM
11eIeco00pa3HpIM enié pa3 MpoaHAIM3UPOBATh CO CTY/ACHTAaMH Ha3BaHWE paccKasa.
[Ipennaraem BapuaHThI 3a1aHUI:

1. BrI yxe mpounTanu pacckas, Kak Bl IOHAMAaeTe, TOYEMY aBTOp Jajl eMy
HazBaHne «Kauemm»?

2. Kak BBI gymaere, o 9€M 3TOT pacckas. ChopMymHpyuTe Uaeo pacckasa.

3. CkaxuTe, KaKue YMOITUH TIEPEKUBAIOT TEPOU paccKasa, moueMy?

4. Bul mobute Kavathes Ha Kadensx? UTo BBl UyBCTBYETE B 3TO BpeMs?
OnumuTe CBOM YyBCTBA.

5. Korna BBI HCTIBITEIBaETE YyBCTBO cUACThs? Pacckaxknure 00 HTOM.

6. Hammmure counnenue « Kak BbI moHMMaeTe, 4TO TaKoe c4acTbe?»

«Kauenn» — 3TO0 cuMmBON mMONETa, MapeHUs] MEXIy HEOOM M 3eMIIEH.
W.A. ByHuH feTanbHO ONUCHIBAET, KaK FepOM pacKadMBarOTCS Ha Kayelsx B Mapke:
«B cymepkax, nepea y’KMHOM, KOT/Ia B MTOBApCKOM >Kapuiu Maxy4due OWTKHU C JIy-
KOM, U B POCHCTOM IapKe CBEKENI0, HOCUJINCh, CTOSI APYT MPOTHB ApyTa, Ha Kaue-
JSX B KOHIIE aJlyIed, BU3Xa KOJBbIAMH, Tys BETPOM; pa3BeBaBmIuM e€ moaoin. OH,
HaTsATHBasg BEPEBKU W, TOJAaBasg B3Max JOCKH, JeNlal CTpallHbe TJla3a, OHa, pac-
KpacHEBIINCH, CMOTpEIIa MMPUCTAITBHO, OECCMBICIIEHHO U pasiocTHOY. Jlanee repou-
HS BOCXMILAETCS XUBOIHMCHOW KapTHHOH BedepHero Heba, TNie CHUAIOT «IepBas
3BE€3/1a», «MOJIOJION MECAL, KTOHKUMA CEPIIHK.

WnTepecHo coBmelnieHne B AaHHOM (hparMeHTe ABYX IUIaCTOB: BO3BBIIICH-
HOT'0, IOYTH 00XKEeCTBEHHOTO (HE00) M OBITOBOr0, HEMHOTO MPU3EMIIEHHOTO (3armax
M3 KyXHH, BU3T KOJICIl, TIOJIOJ TUIaThs). AMIUIUTYa JBYDKEHUS Kadelei (BBepX-
BHHU3), HEBO3MOKHOCTh OCTaThcs, 3a(UKCUPOBATHCS B BEpXHEW Touke Oonee of-
HOT'O MIHOBEHHS, HEMUHYEMOE MaJleHIe BHU3 U HOBBIH MOABEM SIBISAIOTCS CBOCOO-
PasHBIM CHMBOJIOM YCTPOWCTBa MHpa BHELIHErO, PealbHOTO W BHYTPEHHETO, Ay-
LIEBHOTO.

Kaxnpiii, KTo XOTh pa3 B KHU3HU Ka4yaliCs Ha KavelsiX, JISTKO BCTIOMHUT, Kak
B BEpPXHEH TOUKE «MOJETa» MEepexBaThIBACT JBIXaHUE, XOJIO0A0K MPOH3aeT BCE TEIO,
YeJIOBeK UCIBITHIBAET Cpa3y Iy TaMMy Pa3HBIX OMIYIICHUH: CTPax, YIOBOIbCT-
BHUE, IETKOCTh, CYACThE. ITO APKUE, OCTPHIC, HO KPATKOBPEMEHHBIE IMOIIHH.

OTH NpOH3UTENbHBIE OUIYIICHHS, IO byHUHY, U eCTh c4acThe. [ eponHs yT-
Bepxkaaetr: «/la, cuacTimBee STOro Bedepa, MHE KaKeTCs, B MOEH KH3HH YKe He
Oyzert...». HeBo3MOXXHOCTH 3aliep:kaTh MUMOJETHOE OINyIIEHHEe TapMOHUH, CUa-
CThsl — JAHHBIA MOTHUB XapaKTepeH g MHOruX npousBeneHuil U.A. bynuna. by-
HUHCKas (punocodus TOOBH MPOBO3TIANIACT MPUHIUITAATBHYIO TPAaTUIHOCTh TO-
ro 4yBCTBa, MO0 OHO OCTaércs cTpeMieHreM K Hepeanuzyemomy. M. A. ByHuH cun-
TaJj, 9To JIF0OOOBH — 3TO KOT/Ia XOUYETCs TOTO, Yero HET U He ObIBaeT.
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3akaouenue

B 3aknrodeHnu OTMETHM, YTO WCIOIB30BaHUE ayTEHTUYHBIX XYJI0’KECTBEH-
HBIX TEKCTOB Ha 3aHATHIX IO PYCCKOMY S3BIKy KaK WHOCTPAHHOMY COJIEPIKUT
OOJBITION TTOTSHITHAI UTS (POPMUPOBAHKS M PA3BUTHSI KOMMYHHKATHBHBIX KOMITC-
TEHIIUN CTYACHTOB, aKTHBU3AIIUN WX MBICIIATECILHON JESITEILHOCTH, a TAKXKe pabo-
Ta ¢ XyJI0’KECTBEHHBIM TEKCTOM aéT UMITYJIbC K Pa3MBITIUICHUIO B aHanu3y. Kpome
TOTO, YTCHHE XYyI0KCCTBEHHBIX TCKCTOB YBEIMYUBACT OO0BEM COITMOKYJIHTYPHBIX
1 CTPAHOBETUYCCKUX 3HAHWN WHOCTPAHHBIX YUAIIUXCS O CTPAaHE N3Y4aeMOTo S3bIKa,
oboraraer JJeKCHIECKUH 3a1ac CTyICHTOB.

YuuteiBasi CI0XHOCTh, MHOTOCIIOMHOCTD SI3bIKa XYJIOXXECTBEHHOU JIuTEepa-
TYpPBI TIPETOIaBaTEII0 HEOOXOAMMO pa3padoTaTh CUCTEMY 3aIaHUM, TTO3BOJISIOTIX
HanOoJiee TOJTHO M BCECTOPOHHE PACKPHITH 3aMBICET aBTOPA, CMBICIBI, KOTOPHIC
COI[ep)KI/IT HpOI/I3BCI[eHI/Ie. qTOﬁBI YTCHUEC TCKCTa CTaJlo peSyanaTI/IBHI)IM, Ba>XHO
HOI[6I/IpaTI) IlOCTyrIHI:Iﬁ JUJIsL IIOHUMaHUs TCKCT, COOTBCTCTBYIOIHI/Iﬁ ypOBHIO moaro-
TOBKM WHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB, a TaKxke pa3padortarth 3()(eKTUBHBIE MPUEMBI,
CIIOCOOBI U CPEICTBA €TO MHTEPIPETALIUH.
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